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Wychodzi we Wtorki i

Cena Roczna: w Rossyi

. . . A B\

Piagtki. Prenumerata przyj- 4 s poczta, a w stolicy, z no-

muje si¢ pod adres#m: do ) B . ,d esk ,’50

Wydawcy Tygodnika w szeniem do mieszkan, r.

Pelersburgu, do Expedycyi ass. Potroczna, 25 r. ass.

Gazet Petersburskiego Pocz- Bez iera-
poczty, dla odbiera

. e ]

famlu, Tub_ do xiegai“ni Gra- GAZETA 'URZEDOW A e e et

fe;, w Warszawie, w dru- '

karni Zawadzkiego i Wec- Roczna, 45 r. ass. Pétrocz-

kiego i w Biurze informa-
cyjnem; w Wilnie, w xig-
garni Zawadzkiego; nadto we
wszystkich Pocztowych w
kraju urzedach.

KROLESTWA POLSKIEGO.

25 r. ass. Dla Krolestwa
Polskiego: Roczna, 55 r. ass.

Pétroczna, 28 r. ass.

W TO UER, A P AZDZIERNIRA.

Tygodnik Petersburski bedzie wychodzit
zadnej zmiany w dotychczasowym uktadzie

w roku przyszlym, 1839, bez
i cenie. Osoby zyczace nan

prenumerowac, proszone s3 o wczesne zgloszenie sig.

ttthwwstt  £t)0

Petersburg \\ Pazdziernika.

Przez roskaz dzienny C esarski, zd. 29 Wrze$nia, Bes-
sarabski Wojenny Gubernator Jeneral-major Fiodorow /,
mianowany sprawujacym obowiazki Noworossyjskiego i Bes-
sarabskiego Jeneral Gubernatora, na czas urlopu Jeneral-
adjutanta hrabi Woroncow. — Sprawujacy obowia/ki Wo-
Putkownik Smolak,

takiegoz Naczelnika gub. Augustow-

jennego Naczelnika gnbernii Plockiej,
Sprawujacym obow.
skiej. — Komendant twierdzy Anapy, Jenerat-major Gosto-
mihw, Wojennym Naczelnikiem gubernii Plockiej, a na je-
go miejsce Komendantem Pulkow nik putku pieszego Ten-
gifiskiego von Brank. — 1 b. m., wykreé§la si¢ ze spisow
zmarty, Sprawujacy obow. Naczelnika Dzarobelokanskiego
obwodu, Jeneral-major xiaz¢ Sewardzemidzew 1.
mianowani kawalerami

Przez Reskrypta CESARSKIE,

orderéow: Sw. Anny 1 klassy s korong, 25 Sierpnia,
Ober-prokuror 2 oddzialu 5 Depart. Rzadz. Senatu, 4 klas-
sy Sluczewski. — Sw. Stanistawa 2 klassy: tegoz dnia,
Sedzia Penzenskiego Sadu Sumienia, dymisvonowanv Putkow-
nik gward\i Czemiesow i 50 tegoz na., Dowodzca 1 bryg.
20 dywizyi pieszej Jeneral major Lingegn i Dowodzca Nawa-
ginskiego putku pieszego, Putkownik Poftinin.

Przez Ukaz Cesarski do Kapituly orderéw, miano-
wani kawalerami orderow: Sw. Anny 5 klassy skokar-
da, w nagrod¢ odznaczajacego si¢ meztwa 1 waleczno$ci
w bitwach z géralami i w oddziale przeznaczonym do wy-
50 Sierp-

nia, w liczbie innych, porucznicy: Jeleckiego pieszego put-

ladowania na wschodni brzeg Morza Czarnego,

ku Ciechanowski, Branskiego pulku strzelcow Sz) mkowicz,

Wielikotuckiego pulku strzelcow Bajkowski i putku Mo-
skiewskiego gwardyi Nosalewski. — Swf Stanistawa 3
klassy, 25 Sierpnia, za gorliwa sluzbg, Prokuror guber-
nijalny Mohylewski, Radzca Dworu Sankowski i Towarzysz
Prezesa Izby Sadu Kryminalnego Bialostockiego, Assesor
Kol.

duchownego Kollegium Radzca Dworu Sierna-Solowjewicz

Noinski— 5 Wrzesnia. Prokuror Greckounitskiego

i Sekretarz tegoz kollegium, Radzca honorowy Zachare-
wicz— tegoz orderu 4 klassy, 25 Sierpnia. Kijowski
skarbowych Radzca Dworu

gubernijalny Strapczy spraw

Fiodorow, Petersburski gubernijalny Strapczy spraw $led-
czych, Assesor kol. Tufowshi; Radzcy honorowi: Mierniczy
gubernialni: Kijowski Kramolej i Podolski Czajkowski, i
Sedzia powiatowy Wielizski Dworzecki.

z d. 13

Wrze$nia, mianowany na urz¢dnika przy Jarostawskim Wo-

— Przez Ukaz cCeEesarskr do Rzadz. Senatu,

jennym Gubernatorze, byly podprokurator przy Sadzie
appelacyjnym Krolestwa Polskiego, Alexander Krysinski, w
otrzymuje rang¢ Radzcy

zamian za dawny swoj stopien,

Kollegialnego.

Ukazy Rzgdzgcego Senatu, 1 Departamentu.

1) 30 Wrzesnia. O sposobie wyznaczania pensyj dozy-
wotnich urzednikom, ktéorym, w skutek szczegdlnych, do

posad ich przywigzanych prerogatyw, wypada mniejsza
ilo§¢ pensyi, nizby si¢ nalezata wedlug ogdlnej o pensyaeh
Ustawy,

2) 3 b. m. O znizeniu ceny na wodkg 3 proby izwy—
czajng.

3) tegoz dnia. 1z kary pieni¢zne (nnpa-ra) ktoérym ule-

gli urzednicy, powinny by¢ zapisywane do ich standw shu-
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iby wtenczas nawet, kiedy takowe byly darowane przez

Cesarza JMmcl; wszakze w takiin razie zapisanie to niema

bynajmniej nadwerezaé¢ praw i prerogatyw, poprzednia

stuzba nabytych.

~OdebraliSmy z Mar-

jupola wazna wiadomo$¢, ze urzednik gérniczy Kulszyn,

Czytamy w gazecie Odeskiej:

postany w tamte okolice przez Jeneral Gubernatora Nowo-
Rossyi i1 Bessarabii, hrabi¢ Woroncow, dla szukania wegla
ziemnego, odkryt bogate poktady tego plodu w jednym z
zwanej «Suchaja Jatta* o 80 wiorst od

180 od Alexandrowska.
zostal za zupelnie zdatny

wawozow gory,

Marjupola, a o Z nadesta-
nych prob, wegiel ten uznany
na paliwo do machin parowych; a poniewaz przewdz jego
z jednej strony do Marjupola iportdéw morza Azowskiego,
a z drugiej do Chersonu i Odessy, po Dnieprze, jest bar-
to wigc poczyta¢ nalezy za bardzo

dzo tatwy, odkrycie

wazne.

Przybyli do Petersburga: 5 b. m., z zagranicy,
Wielki Mistrz obrzgedow

zostajacy przy

Vice-kanclerz hr-abia Nesselrode,

hrabia Woroncow-Baszkow,; z Warszawy,

111 oddziale przybocznej J. C. Mosci Kancelaryi, Rzecz.
Rad/ca Stanu Sagtynski; 6 tegoz m., Poset Pruski Lie-
bcennann.
oot
Londyn 7 PaZzdziernika. W gazecie Dworskiej donosza,

ze P. John Milbank,
mianowany jest nat¢z posad¢ do Wiednia; jego miejsce zaj-

sekretarz poselstwa w Petersburgu,

mie P. Henry Bulwer, nateraz sekretarz poselstwa w

Stambule; na miejsce P. Bulwer, mianowany P. Charles
Bankhead, sekretarz poselstwa w Washington, a na miej-
sce tego ostatniego P. James Hudson.

wyjechat przed-

— Posel austryacki, xigz¢ Esterhazy,

wczora do Wiednia i nie wroci na swe stanowisko, az w
przyszlym Kwietniu.

— Twierdzg ze lord Plunkett podaje si¢ do dymissyi
od urzedu lorda Kanclerza Irlandyi, s powodu podesztego

wieku.

— Pogtoska w dziennikach opozycyi o
O’Connell

czykow zdaje si¢ potwierdzaé; czwarty albowiem

powtarzana

chwianiu si¢ wplywu Pana na umysty irland-
list jego
poswigcony jest wylacznie usprawiedliwieniu postgpowania
jego na ostatnim parlamencie.

— Lista wyborcow kaze rokowac¢ wigkszo$¢ na przysz-
tych wyborach dla stronnictwa konserwatorow.

— Droga zelazna z Londynu do Birmingham w pierw-
szych dwoch tygodniach po jej odkryciu, do-
chodu 11,000 funtéow (275,000 rub. assygn.)

— Pisza s Przyladka Dobrej Nadziei: <>Opuszczenie ko-

przyniosta

sterlingow.

lonii Przyladka Dobrej Nadziei przez wielka liczbg miesz-

kancéw, jest wypadkiem bezprzyklzdnem w dziejach osad
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angielskich. Od 5 do 6,000 osadnikow, powigkszej czesci

dojrzatego, lub nawet podesziego wieku, opuscili swoje
domy i przeniesli si¢ do dzikiej krainy. Celng przyczyna
ich emigracyi zdaje si¢ by¢ wyzwolenie negrow i nieczyn-
no§é praw, postanowionych dla zastonienia mieszkancow
od napasci otaczajacych osade dzikich pokolen.

— W gazecie «Globe* czytamy: «Wydzial osad otrzymat
depesze z wysp: Trinity, Dominica, Barbades, St. Vincent,
Grenada i Tabago. Donosza ze zwawe sprzeczki wynikly
na wszystkich tych wyspach migdzy wtascicielami planlacyj
i robotnikami i ze kolonje mocno cierpia na takim stanie
rzeczy. W Barbades, robotnicy w wielkiej liczbie zgroma-
dzili si¢, uzbrojeni w swoje narz¢dzia pracy, a gdy postawa
ich zdawala si¢ grozna, wladze ujety znich dwunastu naj-
zuchwalszych. W Tabago negrowie zmowili si¢ migdzy
soba zeby nie ustgpowaé z zadanej ceny robocizny i wia-
wystali ze swych wsi wszystkich,

Sciciele, przez bojazn,

ktorzy pracowaé niechcieli. Na przyszlty parlament wnie-
siony bedzie projekt, majacy zaradzi¢ trudnosciom wynika-
jacym s przesadzonych wymagan ptacy.

— Zgromadzenia ludu na réznych punktach nie ustaja,
Jeden

ale coraz mniej sa uczg¢szczane. z glownych przy-

wodzcow, P. Vincent, nie przestajac na prawieniu swych
méw do mezcezyzn, szuka stuchaczoéw pomigdzy picig pigkna.
Ostatniemi czasy zwotal zgromadzenie obywatelek miasta
Bath, pod prezydencya Pani Balwell, i wiele mowil o po-
kobiet w

przyktadania si¢ ich do powszechnej sprawy.

nizeniu stosunkach spolecznych i o potrzebie

— Bajaderki wystepowaty 1 b. m. na teatrze Adelphi.

Przed baletem dana byta sztuka «Prawo Bramy, czyli

wdowa indyjska.* Bajaderki zjednaty zywo oklaski, wsrod
ktorych jednak nie obeszlo sig bez $wistania.

— Potozenie Kanady staje si¢ coraz mniej zaspokajaja-
cego. Dzienniki ministeryalne angielskie zmuszone byly wy-
zna¢, ze nigdy dezercya w wojsku nie byla tak znaczna.
daleko

od dawnego i ktére miato wybuchna¢ w Nizszej Kanadzie.

Odkryto zamach na nowe powstanie, straszniejsze

Paryz 6 PaZdziernika. Najwyzsza Rada Handlowa zwo-

tana jest na 12 b. m. Ma ona radzi¢ o waznem zagad-

nieniu wzgledem cukru kolonijalnego i fabrykach krajo-
wych tego ptodu.

— «Moniteur Parisien* zbija urz¢gdowie wiadomos$¢ roz-
siang przez dzienniki opozycyjne o znalezieniu przez Rzad
terazniejszy w palacu Tuileries skarbu, ktory jakoby scho-
wat tam Ludwik XVIII, przed swym wyjazdem do Gand.

— Zgromadzenie adwokatow stracitlo swego dziekana,
P. Archambault, ktory umart 24 Wrzesnia, majac lat 90.
Dziekanem teraz jest P. Berryer, ojciec, zostajacy w spisie
adwokatow od roku 1778.

m— Cena zboza i chleba znacznie si¢ podniosta w Pa-
ryzu i w ogdle we Francyi.

— Wielka uczta, rodzaj kongresu narodowego na czes¢
i pamiatk¢ dawnych saxonow i pigknego, starozytnego ple-
mienia Kymris, odbedzie si¢ pierwszych dni biez. m. w

Anglii, w xigztwie Wallii. Wiele znakomitych oséb z Bre-
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lannii, tej prowincyi francuskiej, ktora z obyczajow, trady-
cyj i samego je¢zyka, jest jakby siostra Wallii, odebrato za-
prosiuy na to zgromadzenie.

— Poset Kréola Lahory przedstawial Krolowi Jmei xig-
imieniem
Sirda-

cia indyskiego, podrdozujacego po Europie pod
putkownika Dyce Sombre. Jest to wnuk Kroélowej
hanu, znanej Begum-Sombre.

— Szésty kongress uczonv francuski odbyt sig w Cler-
mont-Ferrand ostatnich dni Wrze$nia ibyl bardzo $wietny.
Zjechato si¢ nan 230 .znakomitych uczonych, prawie wy-

tacznie cudzoziemcow. Prace byly liczne i godne uwagi.

Posiedzenia trwaly jedenascie dni, po ktéorych dokonane
zostaly wycieczki geograficzne i archeologiczne po oko-
licach Clermont. Na przyszly rok kongress zbierze sig¢ w
Mans, Departamencie de la Sarthe.

— 5 b. m. Xiaz¢ d’Orle'ans, wrocit do Paryza.

— Odebrano s Konstantynopola wiadomo$¢ z d. 12
Wrzes$nia, ze flota angielska przybyta do Bosforu.

— W jednym dzienniku czytamy: «P. Calm, (izraelita)

oglosit w Paryzu nowe wydanie Biblii z wyktadem filozo-
Krél Ludwik-Filip

swa hojnoscia dopomogt do tego wydania.

ficznym 1 gramatycznym. szczegolniej
NOWINY
Madryt 29 WrzesSnia.

podali si¢ do dymmisyi s powodu mianowania jenerata van

Z HISZPANII.
Jeneralowie Aspiroz 1 Pardinaz

Halen naczelnym dowoclzcg wojska $rodkowego, w kto-
re'm mieli swoje oddziaty.

— Dziennik jeden angielski oznajmuje, ze wszyscy ofi-
cerowie legii positkowej angielskiej podali si¢ do dymmisyi
w skutek nieporozumien zaszlych migdzy niemi, a dowodz-
ca legii.

— Karlisci czynnie zajg¢ci sg organizowaniem bataljonow
Niektore

inne nakoniec po 400 ludzi.

Merino, Balmaseda i Carrion. z nich mialy po
1200, inne po 700,
wszystkie beda przyprowadzone do stopy 800. ludzi
ci bgeda mieli 6G00

piechoty i 900 jazdy, ktore ztoza mocny i dobrze wycwi-

Teraz
Z zZu-

petnym kompletem oficerow. Wodze

czony oddzial.

Gdy pozyczka otwarta w Hawanie dla Rzadu Kroélo-
wej, majaca wynie$¢ pollrzecia miljona piastrow, przynios-
ta ich tylko 300,000, kommisya, mianowana w celu dopet-
nienia tego niedostatku, podniosta znacznie cto na towary
przywozowe i wywozowe Hawanskie, jako-to make, cukier,
kawe, tabake w liSciach, cygara i t. d.

— List pisany 3 b. m. do gazety «Phare de Bayonne,»
oddanej stronnictwu Krystyny, donosi ze jeneral Pardinaz
napadnigty zostal migdzy Maella i Caspe przez wodza kar-
lislow Cabrera i na glowg pobity. Twierdza nawet ze sam
lub

nakoniec ze sam si¢ zabil. Gazeta dodaje, ze po tym wypadku

Pardinaz dostat si¢ w niewola, lub ze zostal zabity,

Aragonia stracong jest dla Krolowej, 1 od porazki pod

Morella mozna ja uwazaé¢ za druga Nawarrg.

Wieden, 3 PaZdziernika. Pisza znad granic Montenegro,
pod d. 19 Wrzesnia, ze Wtadyka Czarnogoralow (Monte-
dla przyjaciel-

negrindéw) przybyl nakoniec na granicg,
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skiego utozenia si¢ s kommisarzami austryackiemi w spo-
rze ktory byl si¢ wszczal od niejakiego czasu migdzy tym
ludem a Rzadem Austryackim.

— W nocy na 24 Wrzesnia byl pozar we . Lwowie,

ktory trwat 11 godzin i wielkie zrzadzil szkody. Niemalo
ludzi zginglo w plomieniach, inni znalezli $mieré¢ pod gru-
zami walgcych sie¢ domow; kilku s tych ostatnich potra-
fiono wyratowac.

Rzym, 29 Wrzesnia. Minister Turecki Reszid pasza wy-
jechat stad dzi§ rano do Florencyi, skad uda si¢ do Lon-
dynu przez Wenecya. Przedwczora Reszid ze trzema swe-
mi synami i ich nauczycielem, xi¢gdzem francuskim, miat
postuchanie u Ojca §w. Papiez przyjat go nader taskawie
i dlugo rozmawial, a przy odjezdzie przestat mu bogate
podarunki..

Konstantynopol, 18 Wrzesnia. Za przybyciem swojem do
Aidin, Tahir-pasza natychmiast ogtosit zniesienie wszystkich
monopolij.

Ecvri. Jlexandrya, 16 Wrzesnia. PaszaEgyptski wy-
placit ostatnimi dniami Porcie reszt¢ zalegtego haraczu, w
biletach bankowych na Marsylia. To nieco uspokoilo znaj-
dujacych si¢ tutaj dyplomatow zagranicznych; s tego wszak-
ze nie wypada, izby Pasza mial odstapi¢ od wiadomych
zamiardw oderwania si¢ od Porty. — Skad inad Pasza przy-

jat traktat handlowy Konstantynopolitanski i w skutek te-

egyptskiej
obmys§lit nowy plan administracyi, ktéory mu pozwoli obejs¢
si¢ bez monopoljow.

(Journ. de S. Pt. Gaz. Pet. Psz. Poln.)

go czes¢ floty zostata rozbrojona, ale razem

tip

R OZBIOR PIERWSZEGO TOMU POEZYI J J KRASZEWSKIE-

o, wyiaTeEk z IIIl ToMU «LITERATURY 1 K RYTYKI.;

(Ciag dalszy.)
To co$my powiedzieli ze poemata liryczne Pana Kra-
szewskiego, stanowia kazdy pewna' calo§¢, da si¢ zastoso-
waé¢ nawet do krotszych urywkow, z ktorych kazdy jest
oksztalceniem pewnej mys$li i to go samo dostatecznie juz
rézni od tlumu zwyczajnych lirystow, ktérych cate tomy
stanowia jakby jedna bez poczatku i konca gadaning. Jak-
kolwiek osadzonym zato zostanie, przynajmniej pewna, ze
latwo zrozumie¢ czego gdzie zada, a z innemi i to si¢ nie
daje. Egotyczne poczye Pana Kraszewskiego przesigkly (tak
powiedzial o nich Wyd. Tyg.) jakgs gorzkoscig, to jest
$wiadcza o rozczarowaniu poety, o zniechg¢ceniu do Zzycia,
o obrzydzeniu $§wiata, o straconej wierze w cnot¢ ludzi i
zacno$§¢ pobudek ich czynno$ci, o upragnieniu $mierci. Te
poezye natchnione sa w wielkiej czgsci uczuciem jakiem$§
przesadzonem i zapalczywem. Widno to szczegdlniej z poe-
zyj oznaczonych No. 1. 2, 4, 7, 8, etc., Godzi si¢ myslec
(co juz wyrazono w Pamiegtniku naukowym KrakowskimJ,

ze nmyst 1 serce P. Kraszewskiego niebawnie wybrna, a



454

moze juz dotad i wybrnety z tych chmur pose¢pnych, kto-
re nie rzadko wlocza si¢ po wiosnianym niebie mlodosci.
Czlowiek tak wyzszego powotlania, a mianowicie czlowiek
ktory miat odwage jaé si¢ czynnego i pracowitego zawo-
du, nie moze dlugo upodoba¢ sobie w umys$lnem zniecbg
caniu si¢ do zycia, exagerowaniem przed sobg jego smut-
kow 1 udregczen; uwagi wigc ktore o takiej poezyi zmusze-
ni jesteSmy wynurzyé, stosowaé si¢ maja nie tak do same-
go Pana Kraszewskiego, jako raczej do tego legionu mto-
dych naszych pisarzy, dla ktéorych przyklad w niniejszych
poezyach spotkany, jako idacy od niewatpliwej wyzszosci
czlowicka, moze by¢ wielkiem utwierdzeniem w krzywia-
cych ich umysty marzeniach.

Stato si¢ w wielkiej czg$ci skutkiem btahego nasladow-
nictwa, ze nowi poeci nie umieja uzyc liryki, tylko do wy-
razania jakiego$ stanu upadku ducha, ktoryby dawniej po
prostu za sfabos¢ tylko 1 zniewiesciatos¢ mial prawo ucho-
dzi¢. Jeden, dwoch ludzi z genjuszem, wejrzeli ponuro na
naturg, uzalili si¢ na rany odniesione w szrankach zycia i
to wejrzenie, ten glos, wzigto za typ nieodstgpny poetycz-
nego wejrzenia i gltosu. Mlodziez, ktora me zna jeszcze zu-
petnie zycia i $wiata, ktora nie miata nawet pory do$wiad-
czy¢ rzetelnych zawoddéw 1 cierpien, czerni moézg smazac
kilka co najpowszedniejszyeh pomystéw o przyrodzeniu rze-
czy, rozjatrza kilka swoich smutkéw do ktorych mitose,
tak nie trudna w tym wieku, nastrecza najobficiej przed-
si¢ do tonu

a tym sposobem mys$li ze nastroila

i poetyckich duchéw. Wieksza czes§¢ lirycznej

miotu,
genjalnych
poezyi, spotykanej w czasowych pismach, gdzie mlodzi ade-
pci $piesza sktadaé¢ swe proby, osnuta jest z tych wmawia-
i rozczarowan. Nie trzeba dowodzi¢ ze

nych smutkow

wszystko to nic warte, ale samo to skierowanie poezyi,
jest, jak mowit Goete, ..prawdziwem jej naduzyciem, bo poe-
.zya na to nam tylko dana. azeby ludziom wyzsze cele
«zycia ukaza¢, cierpienia jego tagodzi¢ i czlowieka z ludz-
«ko$ciag 1 z samym soba pogodzi¢.® Stad tez ten wielki pi-
sarz nazywal powyzsza poezya, Poezjq szpitalng, a chcial
przeciwnie azeby prawdziwa, nosita nazwisko Poezji Tjr-
teuszowskiej «nie zg¢by miala glosie same dziela wojenne,
<.ale ze kazda poezya prawdziwa obudza w ludziach zapal
«do czyndéw szlachetnych-i dodaje im mg¢stwa azeby w wal-
«ee zycia wytrwali.®

Spotykajac te skargi naszych poetow, szczegdlniej mlo-
dych, (bo miejsce ich jest glownie po noworocznikacbh, al-
bo w rekopisach tego rzgdu wierszopisow, ktorzy niewysta-
pili jeszcze na widok publiczny i ktérych francuzi nazywa-
ich

z istotnego nie-

ja: auteurs en herbe), niepodobna nie pomysle¢ ze
narzekania sa prawdziwe'm najgrawaniem
szczgScia. W rzeczy samej, widok biatego $wiata, tatwo mo-
ze przekona¢ ze inne s3 na nim klgski i biedy jak nie-
urzeczywistnienie zagorzatych ideatow albo niepowodzenie
i to czgsto urojonych milostek. Pelno jest wszedy niesz-
cze$¢ rzeczywistych, ktorych albo nie czuja, albo nie dojrzeli
jeszcze autorowie tych skarg dziecinnych 1 samolubfiych.

Jak z jednej strony wigc zalobliwa ta poezya nie ma na-

[ dobrze kiedy najgdrniejsze
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ijego
zdarzen, tak zdrugiej, owe niedowierzanie wszelkim uczu-

wet zalety odpowiadaé istocie ciemnej strony zycia

ciom szlachetnym i cnotliwym enic usprawiedliwia si¢ wca-
le rzetelnym stanem obyczajow imoraloo$ci spoteczenstwa.
Sa wszedzie wady, sa wystepki, ale obok tego sa niewat-
pliwie przyklady cnot, uczu¢ zacnych, poswigcen, wynios-
losci ducha, wytrwalosci szlachetnej, ktorych rdéwnie by ta-
two dojrze¢ jak i tamtych. Gdyby mozna bylo owe pasz-
nie jed-

kwile poetyczne braé serio, przysztoby oskarzy¢é

nego mlodego wieszcza o nieuwazne szkalowanie swojego
czasu, swojego spoleczenstwa, swojego narodu. Rzecz bo-
wiem pewno, ze ostawiony ow $wiat sktada si¢ z dobra i
ze zla; rozmaite proporeye tej mieszaniny stanowia o roz-
nicy epoki od epoki, towarzystwa od towarzystwa; tysigce
tez tych roznic jest w czasach przesztych i w czasie obe-
cnym, a wszystkie skladaja si¢ z dobra i ze zta, po poto-
wie z rysoOw smutnych i z chlubnych $wiadeptw dla na-
tury ludzkiej; jednostajnie czarne malowidla naszych poe-
tow, sg kaprysy imaginacyi, niepodobne do niczego w na-
tnrze.

Nie wierzymy zatem wszystkim ciemnym przepowied-
niom, ktoére Pan Kraszewski glosi nad kolebka nowonaro-
dzonego; to dzieci¢ zapozna si¢ w zyciu z niedoskonaloscig
ziemskq, a wtasnie nie inny (ile rozumem poja¢ zdotamy)
jest cel ludzkiego zawodu. Nie wierzemy mu takze, kiedy
w $wiezo umieszczonej w Tygodniku improwizacyi wyraza
swoja nieufno$¢ w przyjazn swoich przyjaciol. Pewni je-
steSmy ze to nieufno$¢ niestuszna. Czlowiek tak znamienity
jak P. Kr....

nie znaja; niewatpliwie wigc pomigdzy temi ktérzy sa don

ma wielu przychylnych, ktéorzy go nawet

zblizeni liczy niejednego ktory go szczerze ceni ikocha. —

dowiemy tutaj (bo dla czegdéz tai¢ co si¢ mys$li) ze zdzi-

wieni byli§my spotka¢ w Tygodniku wierszyk tak spow-
szednialej tresci tego samego piora, ktorego kazdy artykut
proza, jest albo zajmujacy, albo uczony. Mniemamy ze jak
w ten wiersz wsliznal si¢ watek czczej deklamacyi, tak i
uczucie nieszczere, co tern podobniejszem nam si¢ zdaje,
ze ten wiersz jest improwincya, a niezdarzylo si¢ nam je-
szcze (nawet podobno w mozno$¢ tego niewierzemy) spot-
ka¢ z improwizacjg co$ wartg, zajmujagc w. to nawet orli-
ki ikolibryki naszego niewatpliwie genialnego wieszcza, ge-
nialnego, kiedy jak nalezy improwizuje z namystem.
Trzeba zrobi¢ jedng¢ uwage ktora si¢ niestosuje zapewne
do Pana Kraszewskiego, ale do tego roju wylggtych u nas ,
jak ipo calej Europie, niby-Bajronéw i niby-Mickiewiczow
a o ktorych poniewaz nie warto osobno moéwié, wspomi-
namy o nich tutaj, wiedzac ze ostania¢ si¢ beda przykia-
dem pisarza, ktory chociaz zdrowszego jak ten dum umy-
stu, zaptacit dlug mitodosci i oblgdowi swojej literackiej
epoki,—trzeba tu zrobi¢ u,wage, ze owe glosy zniechgce-
nia i pogardy zycia, stysze¢ si¢ zawsze daja w imi¢ mnie-
manego zbadania natnry rzeczy i goérnych filozoficznych
Nie bylisSmy nigdy
Bardzo

stanowisko umystowe widzieé

pomystow. Biedna to jednak goérnos¢!

stronnikami nawet prawdziwej filozoficznej poezyi.
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sig daje posrednio przez obrazy poezji, ale surowe jeszcze
rozumowania nie sg nigdy poezja. Nie wierzemy azeby sig
dalo wlasciwie (co powiedziano w pigknym artykule o
Brodzinskim w Przyjacielu Ludu umieszczonym), pozywac
jak tako¢ wiersze korzenne najglebszq myslg; przynajmniej
to pewna, ze w tych wierszach o ktérych my mowimy mysl
jest wszgdzie najnizsza stuzebnica rymu, rodzi sig ona z
przygodnich spotkan rozbujalej gadaniny o te'm i owem i
te same studenckie elukubracye ktore za Jezuickich czasow
tworzyly Chryje i Syllogizmy, tworza dzisiejsza exzentrycz-
na poezyg.XJw«zatern Ze nigdy nieo$mielit by sig nikt pro-
ktore ucho-

za odezwaé z bredniami i powszednio$ciami,

dza przebrane za poezya. Pamigtam ze kiedys w Tygo-
dniku Peterburskim przytoczono czyje§ wiersze na dowod
dziwnej gigtkosei jgzyka Polskiego, gdyz rzecz ktoraby w
przettumaczeniu na jakikolwiek inny jgzyk, okazata sig cal-
w naszym ‘ludzita

kowicie pozbawiona sensu i znaczenia,

jeszcze czems$ pozornem, taka potoczysto$¢ stylu miata za
soba. Wyobrazi¢ sobie mozna ze chyba za pomoca podob-
nych jezykowych zalet, uchodzi niejedna kompozycya, co
najszkodliwsza jednak dla samych autoréw, bo tym rzeczy-
wiscie ¢mi rozum i wykrzywia. "Mlodzi ci bowiem pisarze;
biora sig §mialo za najglowniejsze pytania metafizyczne i
religijne i albo poddaja dobrodusznie watpliwosci i sporo-
wi przedmioty przeobrazone juz w wielka nadziejg $wiat-

tem Objawienia 1 $§wiatlem rzeczywistej filozofii, jalbo nie

domyslajac sig ze byt wszech$wiata jest wprawdzie nie-
zmierny, nieskoficzony, nieprzepatrzony,

prawach swoich i zjawiskach peten wiclkiej prostoty

ale widocznie w
ije-
dnosci, nie tylko nie ida do zrozumiewania chociaz czastka
po czastce tego cudownego tadu, do odkrywania gwiazda
po gwiazdzie, jasnych punktéw coraz dalszego systematu,
(ze uzyjg wyrazenia z nauki materyalnego $wiata) |ale prze-
ciwnie umyS$lnie zggszczaja okoto siebie cienia, mys$lac ze
wielkiej dokazali

utworzony z powiklania i pomgeenia przypadkiem pochwy-

rzeczy ponurzajac sig w istny chaos,
tanych pomystéw. Nic zapewne nie zastuguje mniej na
nazwisko mysli a prawdziwym tylko geniuszom z tej klas-
sy, udaje sig wznie$¢ do jakiego - takiego marzenia.

Zdaje mi sig ze nie potrzebnjg jeszcze raz uprzedzaé, ze
nie o Panu Kraszewskim moéowig w te'm miejscu. W dwoch

czasami przesadng

tomach Poezyj ktore wydal, znalaztem
deklamacyja, czasami zbyt czarne wejrzenie na naturg, cza-
sami uczucia niestosownie do jakiej$ dzikiej zapalczywesci
posunione, i czutem sig do obowigzku powiedzie¢ tym, kto-
rzy natnralnie opiera¢ bgda oczy na tak przodkujacym w
naszej literaturze pisarzu, ze to s3a jego wady a nie zalety,
i przestrzedz, zeby sig nieoszukiwali na warto$ci wtasnych
ptodéw, jezeli w nich s tej strony podobienstwo do pto-

dow P. Kraszewskiego upatrza.!Zalety Pana Kraszewskiego'

s3 W czem innem; sg one w tworczej zdolnosci, w rozu-
mie potgznym, ktory nawet tam widaé¢, gdzie sig puscil
blgdnym (wedtug nas) exaltowanej poezyi torem, a tam
gdzie slucha uczucia indywidualnego 1 szczerego, gdzie

mys$l w ktora istotnie wierzy tlumaczy, tatwo mu rownie
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by¢ wyniostym lirykiem, jak gigbokim elegista.— Jedna z
najpigkniejszych elegij, jaka nam w jakimkolwiek jgzyku
czyta¢ sig zdarzyto, jest fanlazya "Zawsze razem» Chcialem
przytoczy¢ pigkne dwa wiersze ktéremi sig juz raz spra-
wiedliwie zachwycano, malujace rozpacz po tej zgaslej ziem-
skiej bytno$ci, ktoérej juz tej samej i bytno$¢ niebieska nie
powrdci; ale odczytujac te elegia znalaztem, ze trzebaby
ja cala przytoczy¢, tak w niej od poczatku do konca, sa-
ma jest prawda, czulo$¢ i poetyczne ich wyslowienie. W
i glebokos¢, slady nie-

(Dok. nast.)

tej elegii jest razem spokojnosé

omylne piawdziwego uczucia.

mitspnbmy,

Wielmozny Mosci Panie Redaktorzel

«Niech to Panu niebgdzie niepSkjemnem, ze sig o$mier
lam prosi¢ go o umieszczenie w swoim Tygodniku i1 w
najblizszym je$li mozna, numerze «Mojego rozumu, Numer
tak

wezami

69 nadto byl dla .jjmie interesujacy. Wiersz o Sercu,
jak piekto goraceij*a. tak jak piekto, szatanami,
i roznemi okropnemi potworami napetuionem do tego stop-
nia ciekawo$cig mig nabawil, ze pomimo wszelkiej do pio-
ra niezdolnosci, jelam sig w przedmiocie Serca «Moj Rozum»
okreslic. Wyznam tez Panu, (prosz¢ tylko o sekret), ze
zyczytabym sobie powzig§¢ pewna wiadomos$¢é o autorze
tego wiersza, a nawet (bardzo prosz¢ o dyskreeyg) widzie¢
go 1 moéwi¢ z nim, jedynie aby sig prze$§wiadczy¢é o praw-
dziwos$ci uczu¢ w tym wierszu zamknigtych. Ze wszystkich
znanych mi dotad poezyj, poezya Bajrona najmocniej na
dusz¢ moj¢ dziatata, czy nie jest to tylko kunsztowne tego
Ach! gdyby
Polski Bajron! Badz taskaw, zacny Panie Redaktorze, cho¢
przyczyn
sig do rozwiazania dr¢czacej mig niecierpliwo$ci; za wszel-

geniuszu nasladowanie? to byl przawdziwy

przyjeciem do Tygodnika tej mojej odpowiedzi

ki jaki badz, s lej sentymentalnej polemiki wynikna¢ mo-

gacy skutek, najczulsza wdzigczno$¢ Panu Dobrodziejowi
Najnizsza stuga.

Klara K.

zachowa,

* Nim trafzdarzy pani Klarze K. zobaczyc autora wiersza oSloje
seree,» ktorego osobis'cie znamy, dla zaspokojenia choc' w czg-
sci jej ciekawosrci, postaramy si¢ skreslic jego wizerunek. Mi-
mo przewidzenia pani Klary K. nie ma on nic Byronowskiego;
ani mtody ani stary; jest wzrostu matego, sktadu pletoryczno-
alletycznego, ujecia moze za nadto prostego; jak to moéwia ory-
ginal-, jako zywo nie odludek; nie gardzacy msrnosciami tego
$wiata; wiele i otwarcie mowiacy; oblicza raczej wesotego niz

smutnego; slowem nigdyby pani Klara s pozoru niedomyslita
si¢, ze to jest autor wiersza '"Moje serce.» Ale, jak wiadomo,
pozory sa mylne. Co si¢ zas' tyczy "kunsztownego nasladowa-
nia Byrona», nie widzimy coby duch gl¢bokiej religii, kto-
rym ten wiersz jest przejety, miat wspolnego z Byronem.

(Wyd.)
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MOJ ROZUM.

(do mezczyzny.)

Choc namigtnie cierpienia swoje opowiadasz,
nieroznmiem twych ncznc', niezaam twego serca,
ty$ poeta—wiec sztuk¢ zwodzenia posiadasz ;
mesczyzna$—wige chelpliwy: stary$— wigc szyderca.
Ale coze$ to zamknat, cos' chciat zamkna¢', pytam,
w tej o serca swein dingiej, rozwlektej powiesci?
bo ja oto rozsadkiem i pojeciem czytam,
a nieroznmiem jej tres'ci.
Mowisz, ze wszelkich cierpien kolej tobie znana;
ze$§ przetrwal najdotkliwsze razy wciaga zycia;
wymieniasz po nazwisku kazdego szatana,
ktory cig¢ grys$c, piec, megczyd zaczal od powicia ;
malujesz, jak czas wszystko unosi skwapliwie;
zgrzytasz, zes' swe uciechy, zes' mlodosc postradat;
smucisz si¢ wreszcie gorzko i narzekasz tkliwie
ze$ zto 1 dobro w catej tres'ci zbadal;
rozumiem to: lecz pytam znowu Jegomosci,
czem to wszystko pr2y stowach: "ja nieznani mito$ci.»
Azaliz w zyciu leniwem
zdolen uczuc' srogosc kary,
kto sercem ognistem, tkliwem,
nie zglebit roskoszy miary?
mozez ten, co edenskich owocéw nie zrywat,
miec’ jakiebadZ pojecie o strasznymyCrebie?
tys' niekocbal, tys' drogich strat nieoplakiwal: —
i mowisz, ze nikt wigcej nie cierpiat nad ciebie? .
tego nic nieroznmiem —

Co tylko umila
ziemskie nasze jestestwo; co duszeg zasila
boska tre$cia; co ogien tworczy w nas roznieca;
co nam gwiazda ws'rod grubych ciemnos'oi przy$wieca;
co nasza wyobrazni¢ uskrzydla; co trwate
krzewi w sercu nadzieje; co ztoto, blask, chwale
w oczach naszych poniza; co nad gminne wady
wywyzsza nas; co $wigte czystych cnot zasady
utwierdza; co anielskim powabem ujmuje;
co btedy wykorzenia; co umyst prostuje;
co prézne omamienia i checi rosprasza; "
przez (O najwyzsza godno$¢ przybiera tre§¢ nasza;
czein mtodo$¢ ustatecznia, staro$¢ si¢ odmtadza;
gdzie w upadku znajdujem wsparcie; co ostadza
gorycz niedoli ziemskiej; w czem od wystgpnego
zyczenia tarcza nasza; co mys$l wznosi; s czego
pogarda wszech préznosci wynika; skad szczera
wyptywa dobroczynno$¢; na czem si¢ opiera
ludzko$¢ zgnebiona; kedy duch $wiatlo prawdziwe
czerpa; s czego si¢ rodza zapaly cnotliwe;
w czem szlachetno$ci ludzkiej kres; co czulosc mtoda
rozwija i uksztalca; ku czemu nas wioda

najtkliwsze peruszenia; dla czego zyjemy;

D.

przez co si¢ w oczach gminu wielkiemi stajemy;
co w troskach tego s'wiata, w kazdej zlej przygodzie*
chroni nas od rospaczy; co w ubdstwie, glodzie,
wigzieniu i najsrozszych meczarniach wspomaga;
skad szlachetny heroizm, nadludzka odwaga
pochodza; czem si¢ nasze ciato skazitelne
zachowuje; co wiar¢ w zycie nieSmiertelne
umacnia; co do cigzkich prac i nedznych stanow
przywiazuje; co wrogoéw, ciemigzcow, tyrandow
kochac kaze; co hanbg, niewolg, kajdany
znosnemi dla nas robi; co najglebsze rany
balsamem goi; przez co zabytki przeszto$ci

staja si¢ nam drogimi; co nas od zazdro$ci
odstrgcza; co nam szczg¢$cie i wérod ponizenia
czuc daje; co loch ciemny w raj ziemski zamienia;
co rozzalone serce na przyjacidol grobie

pociesza; co nas wznosi zawsze, w kazdej dobie
ku Bogu, taczy z Bogiem i zbliza do Boga;
czem gi¢ nakoniec nasza istota uboga

zywi, wspiera, wzbogaca, ksztatci, doskonali,

co nas biednych zachwyca, cieszy, i t. d.

wszystko to wszechmocna sita

w milo$ci — w blizniem sercu — w drugiem ja uml g.nta.

Bo jakiez state dobro dusza wysnué¢ zdota

z obtudy, z samotno$ci, z egoizmu, zgota

ze wszystkiego, co ziemski zywot ogranicza?
Istota staba, ptocha, bierna, niewoluicza,

ktora powaby swiata z uczuc wytrzebitly,
dusze¢ ktorej zmystowe wladze zasklepity,

zyje w swiecie tak prawie, jak owca w oborze,
ni roskoszy ni cierpien czuc ona niemoze.

Szczegsny, kto si¢ zastawil przeciw glupstwa nocy
uczuciem; komu niebo udzielito mocy
wewngtrznej; w czyje'm sercu od dziecigcej pory
wylggly si¢ piekielne najsrozsze potwory!

Oto cztowiek! — takiemu zywioly podwtadne;

takirgo niezatrwozy przeciwienstwo zadne,

taki i w labiryncie Dedala niezbladzi;

wigcej, — on i w s'rod cierpien szczg¢$liwym si¢ sadzi!

Tys' taki, za takiego jaui ci¢ uznaé¢ rada: —
choc' uczucia swe ciemno tlumaczysz, nieszczerze,
choc twa muza j¢ezykiem zagadkowym gada,
choc w twe cierpienia nie wierzg.

Tak, nie wierze: bo piervtfej zrob s serca ofiare
kobiecie, poznaj mitosc; a gdy speilnisz czarg
naj-lidszego napoju szczegs'cia i roskoszy,
niech silna losu burza zwali i rosproszy
wszystko, czemc si¢ natura u$miechata wkoto;
przezyj strat¢ kochanki — i potem wznie§ czoto

i o cierpieniach swych gadaj!..

Co clo mnie: kto ja? — skad ja? — badz skromnym, niebadaj,

kobieta — dosy¢ na tein: wreszcie w dobrej wierze
objasni¢ ci si¢ lepiej, a objas'ni¢ szczerze:
Ja znam milos'c, bom matka i matzonka byta —

znam cierpienie, bom syna i me¢za stracita. ...

15 Wrzesnia 1858 r.
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